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Briefe von Thomas Mann an
Franz Werfel und Alma Mahler-Werfel

Herausgegeben von Glenys A. Waldman

Die Briefe befinden sich unter den Papieren des Nachlasses von Alma Mahler-Werfel,
Witwe Gustav Mahlers sowohl wie Franz Werfels. Diese Papiere sind in der Van Pelt
Library der University of Pennsylvania, Philadelphia aufbewahrt.

Der Herausgeberin Dank, besonders fiir die Ver6ffentlichungsrechte, gebiihrt
Frau Katja Mann, Herrn Professor Dr. Golo Mann, Herrn Professor Dr. Hans Wysling,
Konservator des Thomas-Mann-Archivs der Eidg. Technischen Hochschule Ziirich,
und Herrn Lyman W. Riley, Assistant Director for Special Collections.

Die Briefe werden hier in chronologischer Reihenfolge abgedruckt und kommen-
tiert. Der erste, aus der «Vor-Amerika»-Zeit, wurde auf der Schreibmaschine getippt,
dann von Thomas Mann von Hand korrigiert und unterzeichnet.

Dr. Thomas Mann Kiisnacht-Ziirich
Schiedhaldenstrafle 3 3

14.X. 37.

Lieber, verehrter Franz Werfel:

Die Auszeichnung, die Sie mir génnten, indem Sie mir ein Exemplar Threr groflen
jidischen Epopée' zukommen lieBen, und mich so in den Stand setzten, dies Werk
vor aller iibrigen Welt kennenzulernen, hat mich tief gerithrt. Und ich schime mich
desto mehr, daB Sie, seit Sie mir diese freundschaftliche Aufmerksamkeit erwiesen,
noch nichts iiber das Buch von mir gehort haben. Es hat damit eine besondere Be-
wandtnis, die Thnen zu charakterisieren eine heikle Aufgabe ist, heikel fir meine
Dankbarkeit: aber schlieBlich, ich habe es mit einem Dichter zu tun und darf also auf
Verstindnis hoffen. Ich bin in Dingen der Lektiire von einer Empfindlichkeit, Beein-
fluBbarkeit, Zerstorbarkeit, ich bin in dieser Beziechung so sehr das Opfer meiner Ein-
driicke, daB ich, wenn ich mich produktiv halten will, die groBite Vorsicht und die be-
hutsamste hygienische Riicksicht walten lassen muB. Sie haben von dem kleinen
Goethe-Roman? gehért, an dem ich schreibe, aber das ist das Wenigste; es ist eine
mehr oder weniger improvisatorische Einlage, wihrend deren Herstellung mich der
vierte Band des Joseph® als eigentliche Aufgabe meines sicbten Jahrzehnts unausge-
setzt von Weitem beschaftigt. Er ist es, den ich auch wihrend der gegenwirtigen my-
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thischen Beschiftigung stindig vor Augen habe, und die Eindricke, die ich mir er-
lauben darf, haben sich danach zu richten. Ich habe mir natiirlich nicht verwehren
konnen, mit Threm Werk gleich nach Empfang cine neubegierige Fithlung zu neh-
men, und ein Anhauch seiner GréBe und Bedeutung hat mich sogleich getroffen. Dal}
es nicht die mir jetzt erlaubte Lektiire ist, dal} die Hingabe daran durchaus beirrend,
durchaus stérend fiir mich sein wiirde, ist mir ebenfalls zur GewilSheit geworden. Ich
gehe ja auf dhnlichen Pfaden, und jetzt mit Thnen zu gehen, wiirde unfehlbar — wenn
nicht mich entmutigen, so doch die notwendige Einsamkeit und Unbetretenheit mei-
nes Weges beeintrichtigen. So mul ich, der ich vor so vielen anderen Thr Werk hitte
aufnehmen diirfen, mich damit abfinden, spiter als die Meisten, vielleicht als Letzter
in zwei Erdteilen, Thre Dichtung zu geniefen. Vielleicht schiitteln Sie den Kopf dar-
iiber, vielleicht kénnen Sie Geringschitzung und Tadel nicht unterdriicken, und doch
muB} ich Thnen dies Gestindnis machen und um Ihre Nachsicht bitten. Die Stunde
wird kommen, wo ich frei und unbesorgt* ein Werk werde anschauen diirfen, in dem
sich Thre heute vielleicht einmalige erzahlerische Kunst an einem Stoff, in einer Sphi-
re bewihrt, die gewi nicht mir allein, sondern in manchem Sinn ja sogar mehr Thnen
gehort als mir, von der ich mir aber noch eine Weile vormachen muf, daf3 sie mir al-
lein gehort.

Ich griisse recht herzlich, Thre verehrte Gattin® dazu, und wiinsche Thnen all® die
Freude an Threm Werk, die uns in der heutigen Welt zuteil werden kann.

Thr Thomas Mann

Der zweite Brief, vielmehr handgeschriebene Zettel, ist undatiert, aber da die auf
dem Schreibpapier gedruckte Adresse (740 Amalfi Drive) gestrichen ist und «1550
San Remo Dr» geschrieben steht, stammt er wahrscheinlich aus der Zeit von

1943-44.

Thomas Mann Pacific Palisades, California
1550 San Remo Dr.

Lieber Herr Werfel,
Wollen Sie auch ein paar Zeilen zugunsten Wolfensteins’ schreiben und sie beim

nichsten Notar beglaubigen lassen? Ich habe es gerade getan und schicke das state-
ment «To whom it may concern» an Kesten.®

Auf bald! Thr 7. M.

Der folgende, handschriftliche Brief ist ein Teil einer literarischen Diskussion.
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Thomas Mann 1550 San Remo Drive
Pacific Palisades, California
8.Febr. 1948

Verehrte Freundin,’

Dank, daB Sie sich die Miithe machten, mir die Stellen herauszuschreiben. Es ist
wirklich eine merkwiirdige und meines Wissens noch nicht gemachte literarhistori-
sche Feststellung. Die Vorstellung des Medaillons auf dem Hals einer Frau und seine
Gefahren muB eine Art vonidée fixebei dem Alten'® gewesen sein, natiirlich eine ero-
tisch gefirbte. In den «Wahlverwandtschaften» ist sie in einer fiir das ganze Buch cha-
rakteristischen Weise psychologisch benutzt: Eduard spricht vom Aufheben eines
Kindes, vom Tragen einer Sache, vom Schwanken der Kutsche, vom Stof3 und Fall -
nur nicht von der Umarmung, die das Metall eindriicken kénnte, und an die er im Ge-
heimen denkt." Echter J. W. von Goethe! - Ich muf} noch andere fragen, ob etwa ih-
nen die Parallelen aufgefallen sind. 4

Heute ist Erika'? abgefahren. Ungern lieB ich sie ziehen. Ist ein kiihnes, herrliches
Kind.

Thr Thomas Mann

Anmerkungen

1) Vermutlich Franz Werfels jeremias. Horet die Stimme. Wien: Paul Zsolnay, 1937.
2) Thomas Mann: Lott in Weimar. Stockholm: Bermann-Fischer, 1939.

3) Thomas Mann: joseph der Erndbrer. Stockholm: Bermann-Fischer, 1943.

4) Zwischen «unbesorgt» und «ein» hat Thomas Mann «mir» gestrichen.

5) Alma (Maria Schindler) Mahler-Werfel.

6) Es steht im Original «allg».

7) Alfred Wolfenstein, der expressionistische Lyriker, ist wohl hier gemeint.

8) Hermann Kesten.

9) Alma Mahler-Werfel.

10) Sicherlich ist J. W. von Goethe gemeint.



11) Eduard und Ottilie steigen zur Miihle hinab. «Fast hitte er gewiinscht, sie mochte strau-
cheln, gleiten, dafl er sie in seine Arme auffangen, sie an sein Herz driicken konnte. Doch dies
hitte er unter keiner Bedingung getan, aus mehr als einer Ursache: er fiirchtete sie zu beleidi-
gen, sie zu beschidigen» Am Tische beim Miiller allein mit Ottilie sitzend, sagt Eduard: «Ich
habe eine Bitte, liebe Ottilie; verzeihen Sie mir die, wenn Sie mir sie auch versagen! Sie ma-
chen kein Geheimnis daraus, und es braucht es auch nicht, daB Sie unter Threm Gewand, auf Ih-
rer Brust ein Miniaturbild tragen. Es ist das Bild Thres Vaters... der in jedem Sinne eine Stelle an
Threm Herzen verdient. Aber vergeben Sie mir: das Bild ist ungeschickt groB, und dieses Me-

tall, dieses Glas macht mir tausend Angste, wenn Sie ein Kind in die Hohe heben, etwas vor
sich hintragen, wenn die Kutsche schwankt, wenn wir durchs Gebiisch dringen, eben jetzt, wie
wir vom Felsen herabstiegen. Mir ist die Mdglichkeit schrecklich, daB irgendein unvorgesehe-
ner Stof}, ein Fall, eine Berithrung Ihnen schidlich und verderblich sein kénnte. Tun Sie es mir
zuliebe, entfernen Sie das Bild, nicht aus Threm Andenken... nur von Ihrer Brust entfernen Sie
etwas, dessen Nihe mir, vielleicht aus iibertriebener Angstlichkeit, so gefihrlich scheint!» Jo-
hann Wolfgang von Goethe: Die Wablvernandischaflen, 1. Teil, 7. Kapitel. Hamburg: Christian
Wegner Verlag, 1958, S. 292 (Hamburger Ausgabe, Bd. 6, 3. Aufl.)

12) Thomas Manns Tochter Erika Mann (Frau W. H. Auden).
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